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Цель освоения дисциплины:
Сформировать  компетенции  в  области  деловой  коммуникации  в  устной  и

письменной  формах  на  иностранном  языке  для  решения  общеорганизационных  задач
профессиональной деятельности. 

План дисциплины:
Тема 1. Особенности подготовки специалистов в области права в России и за

рубежом
Лексические и тематические компоненты: основные разделы права, специалисты в

области права, система подготовки специалистов в области права в различных странах.
Грамматический  материал:  Исключения  из  правил  образования  форм  степеней

сравнения прилагательных и наречий.
Работа с профессионально-ориентированным текстом.
Письменная практика: электронное письмо: правила оформления.

Тема 2. Понятие контрактного права. Базовая терминология.
Лексические  и  тематические  компоненты:  понятие  «контракт»,  базовая

терминология в области контрактного права, стороны контракта, условия контракта.
Грамматический  материал:  Употребление  модальных  глаголов  can/  could,  may/

might.
Работа с профессионально-ориентированным текстом.
Письменная практика: деловое письмо рекомендательного характера.

Тема 3. Основные компоненты контракта с точки зрения права
Лексические  и  тематические  компоненты:  базовые  элементы  контракта  с  точки

зрения  права,  нарушение  контракта  одной  из  сторон,  ответственность  сторон  за
исполнение контракта.

Работа с профессионально-ориентированным текстом.

Тема 4. Структура контракта
Лексические  и  тематические  компоненты:  основные  разделы  контракта,  статьи

контракта.
Грамматический материал: Словообразовательные аффиксы.
Работа с профессионально-ориентированным текстом.

Тема 5. Понятие деликтного права. Базовая терминология
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Лексические  и  тематические  компоненты:  понятие  «деликт»,  основные термины
деликтного права, примеры деликтных правонарушений из правовой практики.

Грамматический  материал:  Формы  страдательного залога  в  настоящем  времени:
образование и употребление.

Работа с профессионально-ориентированным текстом.
Письменная практика: деловое письмо, содержащие аргументацию в пользу того

или иного решения.

Тема  6.  Виды  деликтных  правонарушений.  Правовая  ответственность  за
совершение деликтных правонарушений

Лексические и тематические компоненты: различные виды компенсаций, судебный
запрет.

Грамматический  материал:  Формы  страдательного  залога  в  будущем  времени:
образование и употребление.

Работа с профессионально-ориентированным текстом.

Тема 7. Уголовное право. Базовая терминология. 
Лексические  и  тематические  компоненты:  понятие  «уголовное  право»,  базовая

терминология  в  области  уголовного  права,  основные  различия  между  уголовным  и
деликтным правом.

Грамматический материал: Образование и употребление форм будущего времени.
Работа с профессионально-ориентированным текстом.

Тема 8. Виды уголовных преступлений. 
Лексические  и  тематические  компоненты:  уличные  преступления,  преступления

«белых воротничков», преступления в сфере информационных технологий.
Грамматический материал: Формы выражения совета.
Работа с профессионально-ориентированным текстом.
Письменная практика: подготовка презентации на заданную тему.

Тема 9. Расследование и судебное разбирательство. 
Лексические  и  тематические  компоненты:  суд,  судебное  разбирательство,  суд

присяжных, виды доказательств, опрос свидетелей. 
Грамматический материал: Формы выражения долженствования. 
Работа с профессионально-ориентированным текстом.
Письменная практика: письмо-запрос

Тема  10.  Корпоративное  право.  Базовая  терминология.  Организационно-
правовые типы компаний.

Лексические и тематические компоненты: понятие «корпоративное право», базовая
терминология, правоустанавливающие документы.

Грамматический  материал:  Образование  и  употребление  форм  сослагательного
наклонения (3 тип).

Работа с профессионально-ориентированным текстом.

Тема 11. Коммерческое право. Основные понятия и термины. 
Лексические и тематические компоненты: индивидуальное предпринимательство,

партнерство, корпорация. 
Грамматический материал: способы выражения согласия – несогласия в английском

языке.
Работа с профессионально-ориентированным текстом.
Письменная практика: письмо о нарушении нормативного акта.
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Тема 12. Международные регулирующие организации.
Лексические и тематические компоненты: Понятие «коммерческое право», область

применения коммерческого права, базовая терминология.
Работа с профессионально-ориентированным текстом.
Грамматический материал: Обзор видовременных форм действительного залога в

английском языке.

Формы текущего контроля и промежуточной аттестации:
В  ходе  реализации  дисциплины  «Иностранный  язык  в  сфере  юриспруденции»

используются следующие методы текущего контроля успеваемости обучающихся:
 при проведении занятий лекционного типа: опрос.
 при проведении занятий семинарского типа: опрос, домашнее задание, эссе, кейс-задание.
 при контроле самостоятельной работы студентов:  опрос,  домашнее задание,  эссе,  кейс-

задание.
Промежуточная аттестация проводится в форме: зачёта, экзамена.
Этап(ы) освоения компетенций:
УК ОС-4.1.2 способность  формулировать  юридически  грамотный  текст

письменного, а также устного публичного выступления, а также оперировать правилами
межличностной и групповой коммуникации на иностранном языках.

Результат формирования компетенции
на уровне знаний:
правила юридической лексики, общую юридическую терминологию 
на уровне умений: 
иноязычная  коммуникация  в  основных  видах  речевой  деятельности  (говорении,

аудировании, чтении и письме);
иноязычное общение в разговорно-бытовой и профессиональной сфере;
самостоятельная  работа  с  профессионально  ориентированной  литературой  с  целью

получения необходимой  информации
Этап(ы) освоения компетенций:
УК ОС-5.1.1 способность  осуществлять  межличностное  взаимодействие  и

групповую  коммуникацию  на  иностранном  языке  в  условиях  межкультурного
разнообразия общества

Результат формирования компетенции
на уровне знаний:
способы толерантного ведения спора, полемики и дискуссии
различные вероисповедования, традиции и обычаи культурного наследия мировых

цивилизаций;
социальные  и  политические  процессы,  происходящие  в  межкультурном

разнообразии общества; 
понятие «толерантное отношение» и его применение в современном обществе и в

правовых отношениях
на уровне умений: 
осуществлять иноязычную коммуникацию в основных видах речевой деятельности

(говорении,  аудировании,  чтении  и  письме)  учитывая  межкультурные  различия  в
профессиональной деятельности;

осуществлять  иноязычное  межкультурное  общение  в  разговорно-бытовой  и
профессиональной сфере;

проявлять толерантность к вероисповедованию, традициям и обычаям культурного
наследия мировых цивилизаций

Основная литература:
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